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1. Farger pa svenska

farger

vit

brun
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B. Beskriv objekten i dvning 1 (Kapitel 14) med farger
C. Las och Oversatt texten

Petra kommer hem fran universitetet. Hon laser upp dorren till korridoren och gar
in. Hon gar direkt till koket och stéller in mjélken som hon har kopt.

Sedan dppnar hon dorren till sitt rum och gar in. Hon hanger upp jackan och staller
vaskan pa sangen.

Hon gar tillbaka till koket. Hon tar fram broéd, smor och ost och gor en smorgas. Hon
satter sig pa stolen vid bordet och dter smorgasen och laser tidningen pa natet.

Nar hon ar fardig, gar hon tillbaka till rummet och satter sig vid skrivbordet for att
studera. Da knackar det pa doérren. Hon gar och 6ppnar, men det ar ingen dar.

Hon springer till koket och tittar ut genom fonstret. Det finns ingen pa gatan, men
det star en bil utanfor porten. Petra springer ut genom dorren och nedfor trappan.

Nar hon kommer ut pa gatan ar bilen borta. Men hon ser en man som star vid
affaren och tittar pa henne.

2. Obestamd eller bestamd form av substantivet? Valj det ratta alternativet.

Petra (part Il)
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Hon gar tillbaka till . Hon tar fram broéd, smor och ost och gor
. Hon satter sig pa stolen vid och ater och laser
tidningen pa .

Nar hon ar fardig, gar hon tillbaka till och satter sig vid for att
studera. Da knackar det pa . Hon gar och 6ppnar, men det ar ingen dar.

Obestamd eller bestamd form?

Petra (del Il1)

Hon springer till och tittar ut genom . Det finns ingen pa
men det star utanfor . Petra springer ut genom
och nedfor . Nar hon kommer ut pa ar

borta. Men hon ser som star vid och tittar pa henne.

1. Namn pa svenska:

(Sandaler, byxor, halsduk, blus, jacka, klanning, kjol, stovlar, tr6ja, keps, vaska, skor,

kostym, handskar, skjorta, hatt, solglaségon, tofflor, slips, jacka)
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v 08

Fyll i som i exemplet:

franska > Frankrike
-> Spanien
engelsk > 4
-> Ryssland
amerikan >
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-> Korea

-> Kina
afrikansk ->

-> Kanada

Fraga 1

Valj ratt form av substantivet: utan obestamd artikel, med obestamd artikel eller
bestamd form.

1. Jag vill ha vatten. Det ar sa varmt ute.
2. Mats bor i med en stor tradgard utanfor Vasteras. Dar har han bott i
20 ar.

3. —Vad gjorde ni i gar kvall?

— Vi tittade pa . Den var trakig.
4. Stang ar du snall! Det ar kallt.
Fraga 2

Valj ratt formular av substantivet: utan obestamd artikel, med obestamd artikel eller
bestamd form.

1. Det star i . Vet du vems det ar?
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2.—Tardu i ?

— Nej, jag vill ha det svart.

3. Ulla bakar med . Det ar fran hennes
mamma.
4. Det ar varmt ute sa jag tar , men Robert tar te.

Las texten och oversatt

En solig formiddag i maj satt Mons och laste serier medan mormor

laste tidningen i vardagsrummet och morfar bryggde kaffe. Denna dag var
en sadan dag da Mons tyckte att allt var trist. Varken mormor, morfar eller
serierna var kul. Mons 6nskade att nagot nytt skulle handa, nagot
spannande.

- Vad goér man nar man har sa trakigt att hela varlden kdnns farglos? fragade
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Mons morfar.

- D3 goér man nagonting som far varlden fargglad igen, svarade morfar.

- Som vada?

- Nar jag var mindre och hade sadar sanslost trakigt, da brukade jag traska

ut i skogen har bakom huset.

1. Skriv i forfluten tid
Presens Preteritum

Jag ar

Han laser

Hon skriver

De gar

Han pratar

Jag lyssnar

Ni springer

Vireser
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De flyger

Jag rattar

Hon malar

Han ritar

De ater

Vad heter det pa svenska?

<
N —
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TTU U

r
en bokhylla

I [ Choose ] j
ett bord

I [ Choose ] g
en teve

I [ Choose ] g
en stol

I [ Choose ] j
en dator

I [ Choose ] j
en soffa

I [ Choose ] j
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en vas, -en
ett skrivbord, -et
en lampa, -n
en matta, -n

en fatolj, -en

[ Choose ] j

[ Choose ] j
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[ Choose ] g

U U

[ Choose ] ;l

[ Choose ] g
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SUBSTANTIV

ett fonster en gardin

en kudde en blomma
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C— ][ —1

en byra en tavla

Exempel: en bricka, brickan
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Dra orden till ratt bild

en tesked -en
en tallrik -en
ett glas -et
en kopp -en
en kniv -en

en gaffel -n
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—
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[ Choose ] j

[ Choose ] j

[ Choose ] j
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[ Choose ] ll

[ Choose ] Ll

[ Choose ] Ll

| denna fragesport lar du dig foljande forordningar: pa, framfor, bakom, mellan, till
hoger om.

Pa svenska foljs prepositionerna ofta av den bestamda formen av substantivet. Lads
om substantiv i sin bestamda form.
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Till exempel: i glaset

Fraga 3. Beskriv bilderna
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2. Med verben (ga, kop, stada, laga, hall) skriv en liten paragraf som sager vad
du ska gora imorgon.

Skriv fragan

Jag kommer att bli battre imorgon.

Jag ska laga linser nasta mandag.

Jag ska ga pa bio i kvall.

Han kommer att kdpa en ny bil den andra manaden.

De kommer att spela i Kina om nagra manader.

Vi kommer att ha en lektion nasta vecka.
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1. Titta pa svaren nedan fran en student i Sverige. Forsok att formulera enkla
fragor som passar svaren.

A

Jag studerar historia.

2l e

Ja, jag tycker om att studera. Det ar intressant!

3. e

Nej, jag bor inte i studentrum. Jag bor i en egen lagenhet.

al 2

Jag bor pa Ringvagen har i Stockholm.

s 2

Nej, jag ar inte gift utan sambo.

6.l 2

Ja, jag har tva barn. En pojke och en flicka

AL

De heter Lukas och Alice.
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Personliga pronomen

Fyll i varje lucka med ratt personligt pronomen i objektformen. Valj bland dessa:

mig / dig / honom / henne / den / det / oss / er / dem

1. — Anton, vanta pa I Jag kommer!

2. —Hej da! Vi hors!

—Ja, jag ringer i kvall!

3. —Mamma och pappa bor i Spanien nu men jag halsar pa varje sommar.
4. — Du kan [ana min cykel. Jag har i garaget.
5. —Var ar Monika? Jag maste prata med .

6. — Kan du hjalpa , ar du snall? Jag har ett problem!

Fraga 2

Personliga pronomen i objektform (ll)

mig / dig / honom / henne / den / det / oss / er / dem

1. Olle har en kompis i Santiago som heter Andres. Han skriver tillli ibland.
2. ”Hej mormor och morfar! Hur ar det med li ? Puss och kram fran Klara.”
3. —Vad har Sara och Johan for telefonnummer? Jag maste ringali .

4. — Vi kommer med taget klockan 22:30. Kan du métali pa stationen da?

5. —Har du Niklas telefonnummer? Jag maste ringa .
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6. —Kan du lana ditt lexikon?
— Nej, tyvarr, det har jag hemma.

Skriv fem saker du ska gora i helgen med de verb som du larde dig i modulen.

| helgen sover jag sent.
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Kapitel 17

Mitt hus

Beskriv huset. Beratta var rummen ar, sovrummet, badrummet, koket, o.s.v.
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Titta pad verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.
dansa (dans)
— Tycker du om att

— Nej.

Titta pa verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.
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— Vill du
pa bio med mig?

—Ja, vilken film ska vi se?

Titta pa verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.
arbeta
— Nar borjar du

— Klockan fem.
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Titta pa verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.

kom

—Vill du
hem till mig och ata middag i kvall?

—Ja, vilken tid?

Titta pa verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.

bo

Jag vill

i Stockholm! Det ar en sa vacker stad.
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Titta pa verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.

fa

—Kan jag
en kopp kaffe, tack?

—Ja, varsagod.

Titta pad verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.

stang

—Kan du
dorren, ar du snall?

— Javisst.
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Titta pad verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.

gor

—Vad brukar du
pa fritiden?

— Spela fotboll.

Titta pa verbets imperativ (stamform) och skriv infinitiv.

studera

— Hur lange ska du
i Sverige?

— Fyra manader.
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Las en del av texten och oversatt

Dar ar det val inte roligare an har? suckade Mons.

- Jo vet du vad, sa morfar med ett varmt leende och lutade sig fram och viskade i
Mons Ora. Om du gar etthundratjugosex steg at norr fran grinden pa baksidan sa

kommer du till en gran som ar storre an alla andra granar i skogen.

Mons sparrade upp 6gonen och koncentrerade sig noga for att komma ihag allt

morfar sa.

- Nar du kommer fram till den tar du tretton jattekliv at hoger till en bjork i kanten

av en glanta. Spring fyra varv baklanges runt den bjorken.
Morfar tog ett steg tillbaka.
- Och sen da?

- Sedan vantar du och ser vad som hander.
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B. Present eller infinitiv

talar —tala

_ Borje kan (1) [un' Illl] “ [ Select] j 21 Sprékl

- 0j!

tanker — tanka

—Vad (2) [, " | [ Select =l gu pa?

— Pa Anna.

heter — heta

~Vad (3) OGS . [Select] ~| huvudstaden i Irak?

— Bagdad.

lyssnar — lyssna

[llll ||u] “ [ Select]

—Kan man (4) , -] pa Klartext (nyheter pa
latt svenska) pa webben?

—Ja, det kan man.

Oppnar — 6ppna

—Vill du (5) [, "] | [ Select = fénstret ar du snall?
— Javisst!
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aker — aka ); foljer — folja

— Hans och jag ska (6) [, " | [ Select ] ~in Képenhamn.
Vill du (7) [un' un] “ [ Select] j med?

—Ja, varfor inte.

Present eller infinitiv

tittar — titta

— Brukar du (1) [, "] | [ Select] -~ pd SVT Play ?
—Ja, jag tittar alltid pa svenska nyheter.

tycker — tycka ; dlskar — dlska

—Vad (2) [un’ un] “ [ Select] j du om CLFI?
_Jag (3) [""I ""] “ [Select] j hans tavlor!

gor — gora (do); gar — ga

~Vad (4) AR I B =) du i kvall?

— Erik och Jag ska (5) [un’ nu] “ [ Select] j pé bio.
— Det (6) [uu’ ||||] I [ Select ] jl en Superbra fllm pé
Filmstaden.

sager —saga

— Forstar du?
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— Nej, kan du (7) [, " | [Setect] = det en gang till?

’

dricker — dricka (drink)

—Vad ska vi (8) [nu un] I [ Select] j ) ol eller vin?

7

— Vin, tycker jag.

Fakta om Sverige

Sverige idag
Antal invanare: 10 200 000 (2018)

Huvudstad: Stockholm

Befolkning
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Sverige ar glest befolkat. Det galler sarskilt de norra delarna; ungefar 85 procent av
befolkningen bor i den sddra tredjedelen. Narmare en fjardedel av invanarna ar
fodda utomlands eller har foraldrar som bada kommer fran ett annat land. Andelen
aldre i befolkningen ar hog. Det beror pa lang medellivslangd och manga ar med
langsam befolkningstillvaxt. Fodelsetalen ligger dock dver genomsnittet i Europa,
vilket i kombination med stor invandring gor att folkokningstakten numera ar

forhallandevis hog.

Religion

Svenska kyrkan var statskyrka fram till ar 2000 och en majoritet av invanarna tillhor
fortfarande den evangelisk-lutherska trosforsamlingen. Samtidigt raknas Sverige
idag som ett av varldens mest sekulara (icke-religiosa) lander. Invandring har gjort

att islam numera ar den nast storsta religionen.

Pratar med varandra vad vet du om Sverige.

1. Beskriv vdadret med orden:
solig

kall

varm

blasigt
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snoar

regnar

etc

B Can Stock Photo - csp 11583324

Namnge arstiderna

1. Vilka manader som ar nar som helst pa aret.

var
1. Mars, april, maj
2. Juni, juli, augusti
3. September, oktober, november
4, December, januari, februari
sommar
1. december, januari, februari
2. mars, april, maj
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3. juni, juli, augusti

vinter

1 september, oktober, november
2. mars, april, maj

3. juni, juli, augusti

4. december, januari, februari
host

1. december, januari, februari

2. mars, april, maj

3. juni, juli, augusti

4. september, oktober, november

2. Valj det ratta alternativet.

11 pts

C Jag inte dricker kaffe.
C Jag dricker inte kaffe.

21 pts
C | morgon jag ska aka till Stockholm.
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C | morgon ska aka jag till Stockholm.

C | morgon ska jag aka till Stockholm.

31 pts

C Kan du komma till Uppsala nasta l6rdag?

C Kan du till Uppsala komma nasta l6rdag?

C Kan komma du till Uppsala nasta lordag?

41 pts

C Ja, jag kommer till Uppsala nasta vecka och da ska jag traffa min syster.
C Ja, jag kommer till Uppsala nasta vecka och da jag traffa min syster ska.
C Ja, jag kommer till Uppsala nadsta vecka och da jag ska traffa min syster.
51 pts

C Jag kan inte spela gitarr.
C Jag inte kan spela gitarr.
C Jag kan spela inte gitarr.

3. Skriv orden i ratt ordning

1.
Jag var pa vardcentralen igar.

jag / Lena / traffade

Dar .
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i halsen / ont / hade

Honl .

2.
Lisa sover till klockan 10.

ar / hennes man / hemma / inte
D3

redan / pa jobbet / &r

Han

hennes syster / ringer
Da

3.
Mia kommer hem till Lisa klockan 8.

vill / prata / om deras farfar

Honl .

ar / sjuk

Han

4.

ni / lyssna / maste
Tysta! Nu
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viktigt / ar

Det‘ .

5.
— Kan vi traffas i morgon formiddag?

ga / ska / till tandlakaren / da
— Nej, jag

B.
Fyll i de korrekta verben.

Varje dag (1) ‘:jag bussen till universitetet.
Lektionen 2)]  K.100ch(3) K. 11.45.
Sedan (@) jaglunch K. 12.

Pa kvéllenf jag en bok eller (6)‘7 pa teve.
Ibland (7) "7 jag kompisar.

Fyll i de korrekta verben.

1. Jag sitter vid ‘7 i koket och ater frukost.

2. Han liggeri "7 i vardagsrummet och sover.
3. Satt dig pa ‘7 vid kdksbordet!

4. Pa golvet ligger en rod persisk ‘7 .

5. Jag dricker ett vin

6. Till hoger och vanster om I hanger langa gardiner.
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Fyll i de ratta orden.

1.

—Hurl ar du?

- 35.
2

—Nér‘ du ar?

— Den 23 juli.
3

—Varl du?

— Pa Flogstavagen 23.
4.

—Vilken ‘ ska du lasa?

— Svenska.

5.

—ViIket‘ kommer du ifran?
— Belgien.

6.

— Hurl man ditt efternamn?
—JERNSTROM.
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Valj det ratta alternativet.

1. Jag kan lite svenska.

2. Oskar vill inte med om Lina aker till Tyskland.

3. Jag tycker att vi ska pa bio i kvall.

4. Jag pa Klartext (Links to an external site.) for att lara mig svenska.
5. Jag mycket om franskt vin.

6. Vad Sveriges kung?

7. Kan du det har for mig?

8. Ska du till stan i dag?

2 10 pts

Fyll i ratt verb i ratt formular. Samma verb ska anvandas tva ganger i rad.

1.
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Det
en tavla pa vaggen.
—Kan du

tavlan pa vaggen ar du snall?

2.
—Jag brukar

pa musik pa fritiden.
du ofta pa musik?

3.
— Kan inte du

mig nagon gang? Mitt nummer ar 079-512 430 688.

— Javisst, jag

dig i kvall!

4,

—Jag

inte vad du sager! Kan du saga det en gang till?
Vi kan inte

honom. Han talar inte engelska.
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5.
— Vill du inte
fotboll med oss pa l6rdag?

Han piano. Han ar bra pa det.

Las en text

Internationella ataganden

Sveriges rykte som miljopionjar borjade med ett antal proaktiva drag i 1960 och
1970-talet. Sverige erkande forlusten av begransade naturresurser, var Sveriges

forsta land att inratta ett miljoskyddsbyra, 1967.
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Ar 1972 vard Sverige den forsta FN-konferensen om miljon, vilket ledde till att FN: s

miljoprogram (UNEP), den ledande globala miljomyndigheten till idag, bildades.

Sverige var ocksa en av de forsta nationerna for att underteckna och ratificera det

internationella klimatfordragets protokoll Kyoto, 1998 respektive 2002.

Stockholmskonventionen (2001), ett globalt fordrag som syftar till att avveckla
produktionen och anvandningen av langlivade organiska fororeningar, var till stor
del ett svenskt initiativ. Avfallshantering, forebyggande av syre regn, hallbar
stadsplanering och atervinning ar andra miljoomraden dar Sverige har gjort

progressiv framsteg och utmanat status quo.

Sverige fortsatter att skapa momentum och ser ut att intensifiera forhandlingarna i
internationella sammanhang som den arliga FN: s klimatkonferens. Sveriges hallning
ar att en hallbar och saker energiférsorjning uppnas bast genom att fokusera pa

langsiktig energieffektivitet och ett 6kat utbud av férnybar energi.

Beskriv en person du tycker om.
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| meningarna saknas ett verb. Hitta det verb som saknas. Ibland finns det flera
mojligheter, men innebdrden dndras nagot beroende pa vilket alternativ du valjer.

Valj bland féljande verb:

far, kan, vill, brukar, maste, ska, behover
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1. | Sverige (1) det snéa mycket pa vintern. Da (2) man ha pa sig
varma klader.

2. Nathalie (3) garna aka till Stockholm och handla. Hon tror att det finns
storre och battre affarer dar.

3. Lina (4) vara Nathalies nya tandempartner. Hon (5) traffa nya
manniskor. Hon (6) att Nathalie (7) mejla henne pa svenska — och pa
franska. Hon hoppas att Nathalie (8) forsta hennes brev pa svenska.

4. Nathalie ar nervos, men hon (9) absolut ringa sin tandempartner. Hon
ringer och sager till Lina: ”Jag (10) garna traffa dig igen for da
(11) jag prata mer svenska.”

5. Jonas dotter Klara (12) garna ga i skolan men hon (13) inte. Hon ar
bara tre ar.

6. Jonas (14) lasa bocker pa sin fritid. Han laser cirka tva bocker i veckan.

Hjalpverb 2

| meningarna saknas ett verb. Hitta det verb som saknas. Ibland finns det flera
mojligheter, men innebdrden dndras nagot beroende pa vilket alternativ du valjer.

Valj bland féljande verb:

far, kan, vill, brukar, maste, ska

1. Alla svenska barn (1) ga i grundskolan 9 ar sa svenska barn ar 16 ar nar de
slutar den obligatoriska skolan.

2. Studenter i Sverige (2) lana pengar av staten. Men naturligtvis

(3) de betala tillbaka dem efter sina studier.
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3. Pa universitetet (4) man séga ”du” till liraren. Det (5) man gora i
grundskolan och gymnasiet ocksa.

4.1 Uppsala (6) man verkligen ha cykel. Alla i stan (7) cykla.

5. | Sverige (8) man inte roka pa caféer och restauranger. Man (9) ga

ut pa gatan om man (10) roka.

B. Oskar har besok av sin kompis Victor fran Paris. Victor har pluggat svenska pa
universitetet i Paris och vill nu trdana spraket i Stockholm. De har mejlat till varandra i

flera manader, och nu ska Victor vara i Stockholm i tva veckor.

C. Fylli de ord eller fraser som fattas i texten.

Det ringer i Oskars mobil.

— Hej Ruben!

— Hej Oskar!

—Tjena, (1) att du ringer!

—Ja. Men du, (2) ... kan du hjalpa mig med en sak?
— Javisst! Vada?

—Jag har ett prov i morgon och sitter och pluggar.

- Mm.

— Vi ska lasa en text som ar ratt svar. Och (3) allt.
— Nej?

—(4) kanelbulle?

— Kanelbulle. Ja, det &r en sorts brod med socker och kanel inuti.

Deliverable [ 3.3 ] [Manual with exercises] [Level A2] Page | 56

This project was funded by the European Union’s Asylum, Migration and Integration Fund. The content of this
document represents the views of the author only and is his/her sole responsibility. The European Commission
does not accept any responsibility for use that may be made of the information it contains.




INTEGRATION OF
MINGLE: m ra S EsCHuNTRY
NATIONALS

Generating social and human capital for Third-Country Nationals

— Forlat? Kan du saga det (5) ? Och kan du tala (6) :
—Ja, det ar ett litet runt brod med socker och kanel. Vi brukar ata det till kaffet.

(7) ?

— Jag vet inte sdkert, men jag tror att jag forstar. Ar det en kaka?
— Ja, det kan man saga.

—Jaha, vad bra! Tack!

— Det var (8) !

— Hej da!

— Hej, hej!

Las en text och Ooversatt

Liten Asa G3sepiga

Det var en gang, en kung som hade sa manga gass att han maste ha en flicka bara till

att vakta dem; hon hette Asa, och s& kallade de henne Asa Gasepiga.

Nu var det en kungason fran England, som skulle ut at fria. Honom satte Asa sig i

vagen for.
"Sitter du der, du liten Asa?" sa kungasonen.

"Ja, jag sitter har och satter klut pa klut och lapp pa lapp. Jag vantar kungasonen fran

England i dag", sa liten Asa.

"Honom kan inte du vanta att fa", sa prinsen.
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"Jo, ska jag ha honom, s& far jag honom nog", sa liten Asa.

Till alla land och riken sandes nu malare som skulle ta av de vackraste prinsessorna;
dem ville prinsen ha att vdlja emellan. En av dem tyckte han sa mycket om att han
reste efter henne och ville gifta sig med henne, och han var bade glad och fornojd da
han hade fatt henne till kdresta. Men sa hade prinsen en sten med sig, som han la
framfor sangen sin, och den visste allting. D3 prinsessan kom, sa Asa Gasepiga
henne att om hon hade haft ndgon karesta forr, eller hon inte visste sig fri for nagot
som hon inte ville att prinsen skulle veta, sa borde hon inte stiga 6ver den stenen

han hade framfor sin sang, "for den sager honom allting om dig", sa hon.

D3 prinsessan horde det, blev hon mycket sorgsen; men sa fann hon pa att be Asa
om hon ville ga i stallet for sig och lagga sig med prinsen om aftonen. Nar han sa var
somnad, skulle de byta om igen, sa att han hade den ratta hos sig nar det blev ljust

om morgonen. Det gjorde de.

D3 Asa Gasepiga kom och tradde pa stenen, s sporde prinsen: "Vem ar det som

stiger upp i min sang?"

"Ren och skar jungfru!l' sa stenen, och sa la de sig till att sova. Men da det led pa

natten, kom prinsessan och la sig i stéllet for Asa.

Om morgonen da de skulle sta upp, sporde prinsen stenen igen: "Vem ar det som

stiger ur min sang?"
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"En som har haft tre kdrestor!" sa stenen. Da prinsen horde det, ville han inte ha

henne, och sa sande han henne hem igen och tog sig en annan karesta i stallet.
D4 han skulle beséka henne, hade liten Asa Gasepiga satt sig i vagen fér honom igen.
"Sitter du der, du liten Asa Gasepiga?" sa prinsen.

"Ja, jag sitter har och satter klut pa klut och lapp pa lapp, for jag vantar kungasonen

fran England i dag", sa Asa.
"Ah, honom kan inte du vanta att fa", sa kungasonen.
"Jo, ska jag ha honom, s& far jag honom nog", mente Asa.

Med den prinsessan gick det precist likadant som med den forste, pa det nar att da
hon stod upp om morgonen, sa stenen att hon hade haft sex. Sa ville prinsen inte ha

henne heller, utan kérde henne sin vag.

Men annu en gang tycktes honom han skulle préva om han inte skulle kunna finna
en som var ren och skar. Han letade da vidt och bredt igen i manga lander tills han
fann en som han tyckte passa sig. Men d& han skulle till henne, s& hade Asa

Gasepiga satt sig i vagen for honom igen.
"Sitter du der, du liten Asa Gasepiga?" sa prinsen.

"Ja, jag sitter har och satter klut pa klut och lapp pa lapp, for jag vantar kungasonen

fran England i dag", sa Asa.
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"Honom kan inte du vanta att fa", sa prinsen.
"Ah jo, ska jag ha honom, s& far jag honom nog", sa liten Asa.

D3 prinsessan kom, sa sa Asa Gasepiga till henne, likasom till de bada forra, att om
hon hade haft nagon karesta eller det var nagot annat hon inte ville att prinsen
skulle veta, sa skulle hon inte stiga pa den stenen som prinsen hade framfor sangen

sin, "for den sager honom allting", sa hon.

Prinsessan blev sorgsen och illa vid da hon horde det, men som hon var likasa dalig
som bada de andra, bad hon Asa om hon ville g& i stillet fér henne och ligga sig
med prinsen om aftonen. Nar han var somnad, skulle de byta om, sa att han hade

den ratta hos sig nar det blev ljust om morgonen.

Det gjorde de. D3 liten Asa Gasepiga kom och tradde pa stenen, sa sporde prinsen:

"Vem ar det som stiger upp i min sang?"

"Ren och skar jungfru", sa stenen, och sa la de sig. Fram pa natten satte prinsen en
ring pa Asas finger, och den var sa trang att hon inte kunde fa den av sig igen; for
prinsen kunde nog marka att det inte gick riktigt till, och sa ville han ha ett marke att

kunna kdanna igen den pa, som var den ratta.

D3 prinsen hade somnat in, kom prinsessan och korde Asa till gdsestian och la sig
sjalv i rummet hennes. Om morgonen, da de skulle sta upp, sporde prinsen: "Vem &r

det som stiger ur min sang?"
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"En, som har haft nio", sa stenen. Da prinsen horde det, blev han sa ond att han
jagade henne strax pa dorren, och sa sporde han stenen hur det kunde hdanga ihop
med dessa prinsessorna som hade stigit pa den, for det kunde han inte forsta, sa
han. Stenen talade da om hur det var tillganget, att de hade narrat honom och sant
Asa Gasepiga i stillet for sig. Det ville prinsen ha reda pa. Han gick da ned till henne
der hon satt och vaktade gassen sina, for han ville se om hon ocksa hade ringen. Har
hon den, sa ar det bast att ta henne till drottning, tankte han. Da han kom dit ned,
sag han strax att hon hade bundit en lapp om det ena fingret sitt, och sa sporde han,

varfor hon hade gjort det.

"Ah -", sa liten Asa Gasepiga. Han ville nu antligen se pa fingret, men Asa ville inte ta
lappen av. S& tog prinsen fatt i fingret, men Asa ville dra det till sig igen. D3 gick
lappen av, och sa kdande han igen ringen sin. Nu tog han henne med sig till
kungsgarden och gav henne mycken grannlat och fina klader, och sedan holl de
bréllop. Saledes fick liten Asa Gasepiga kungasonen av England likaval hon, bara for

det hon skulle ha honom.

Lyssna och sag efter.

Forst far du sag ordet i singular och sedan i plural.
Exempel: en kjol, tva kjolar

Ibland gar det ocksa bra att sdga "ett par"

Exempel: en byxa eller ett par byxor.
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Sag efter:

TOALETTARTIKLAR

en handduk en nasduk
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en tandborste ett l[appstift

en rakapparat ett rakblad
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